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บทบรรณาธิการ

สวดพระปาฏิโมกข ๑๕๐ ขอพอจริงหรือ

พระไตรปฎกเปนคัมภีรหลักของพระพุทธศาสนา

ที่รวมคําสอนของพระพุทธเจาไว การจะเรียนรูและเขาใจ

คําสอนของพระพุทธศาสนาอยางถูกตองและลึกซึ้งจึง

จําเปนตองศึกษาพระไตรปฎกหรือตองยึดหลักฐานใน

พระไตรปฎกเปนหลักในการตัดสินวาอะไรคือคําสอนหรือ

พระธรรมวินัยที่พระพุทธเจาทรงสอนและทรงบัญญัติไว 

การท่ีพระอาจารยคึกฤทธ์ิ โสตฺถิผโล เจาอาวาสวัดนาปาพง

พยายามใชหลักฐานในพระไตรปฎกเปนแนวทางในการศึกษา

และปฏิบัติจึงเปนสิ่งที่ถูกตอง แตปญหาที่เกิดขึ้นเกี่ยว

แกการตีความคําสอนในพระไตรปฎกโดยเฉพาะกรณี

การตีความวาสิกขาบทในพระปาฏิโมกขของพระภิกษุมี

เพียง ๑๕๐ ขอนั้นมีสาเหตุหลายอยางและมีขอควรสังเกต

ที่ผูศึกษาพระไตรปฎกและพุทธศาสนิกชนควรพิจารณา

ดังที่ศาสตราจารย ดร.วัชระ งามจิตรเจริญ ไดเสนอไวดังนี้

๑. สาเหตุประการแรกที่ทําใหเกิดการเชื่อวา 

สิกขาบทในพระปาฏิโมกข (“พระปาฏิโมกข” คือคัมภีรที่

ประมวลสกิขาบทหรอืบทบญัญตัหิลกัของพระภกิษทุีเ่รยีก

วา “อาทิพรหมจริยกาสิกขา” ซึ่งตองสวดในที่ประชุมสงฆ

ในวันอุโบสถทุกก่ึงเดือน เรียกชื่อเต็มวา “ภิกขุปาฏิโมกข” 

ซึ่งอยูในพระวินัยปฎกเลมที่ ๑ และ ๒ (พระไตรปฎกเลมที่ 

๑ และ ๒) สวนของพระภกิษณุเีรยีกวา “ภกิขนุปีาฏิโมกข”) 

ที่วาสิกขาบทมีเพียง ๑๕๐ ขอคือขอความในพระไตรปฎก

ฉบบัแปลเปนไทยทีพ่ระอาจารยคกึฤทธิใ์ชในการศกึษานัน้

มีความผิดพลาด กลาวคือขอความในคัมภีรอังคุตตรนิกาย 

ติกนิบาต ของพระไตรปฎกฉบับแปลเปนไทยที่มีขอความ

วา พระภิกษุวัชชีบุตรรูปหนึ่งกราบทูลพระพุทธเจาวาไม

สามารถศึกษาสิกขาบท ๑๕๐ ขอ ถวน ที่มีการสวดกัน

ทกุก่ึงเดอืนนัน้ (พระไตรปฎกฉบับมหาจฬุาแปลวา “ถวน” 
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เชนกัน แตมีคําอธิบายตามนัยของอรรถกถาไวในเชิงอรรถ 

(อัง.ติก. ๒๐/๘๕/๓๑๐-๓๑๑)) มีปญหาการแปลคําวา 

“ถวน” ผิด เพราะคําวา “ถวน” นี้เปนคําแปลของคําใน

ภาษาบาลวีา “สาธิก”ํ (แยกศัพทจากคําวา “สาธิกมทิ”ํ ใน

พระไตรปฎกฉบับภาษาบาลเีปน “สาธิกํ” กับ “อิทํ”) ซึ่ง

ท่ีถูกควรแปลวา “พรอมท้ังท่ีเกิน” หรือท่ีพระพรหมคุณาภรณ 

(ป.อ.ปยุตฺโต) แปลวา “ทั้งยังมีเกินขึ้นไปอีก” (พระพรหม

คุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต), ๒๕๕๔: ๒๐) ซึ่งเมื่อรวมกับคําวา 

“สิกขาบท ๑๕๐ ขอ” อาจแปลงายๆ วา “สิกขาบทเกิน

กวา ๑๕๐ ขอ” หรือ “สิกขาบท ๑๕๐ กวาขอ” (พระมหา 

ดร.สมลักษณ คนฺธสาโร, ๒๕๕๗: ๘) ก็ได เพราะคําวา

“สาธิกํ” มาจากคําวา “สห” ที่แปลวา “กับ” (สมเด็จ

พระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส, ๒๕๔๑: 

๑๐๔) หรอื “พรอมกบั” “พรอมทัง้” กไ็ด และคาํวา “อธกิ”

ที่แปลวา “ยิ่ง” “ใหญ” “เกิน” “มาก” “เหลือเฟอ” 

(พระธรรมกิตติวงศ (ทองดี สุรเตโช), ๒๕๕๐: ๒๔) ซึ่ง

ในกรณีนี้ควรแปลวา “ที่เกิน” หรือ “ที่ยิ่งไปกวานั้น” ผู

ตองการรายละเอียดสามารถหาอานไดในหนังสือเรื่อง 

“พระไตรปฎกอยูนี ่: อยูทีช่วนกนัไมประมาทในการศกึษา”

ของพระพรหมคุณาภรณ (พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต), 

๒๕๕๔: ๑๕-๒๐) ซึ่งตอบปญหาไวกอนจะมีขอเสนอของ

พระอาจารยคึกฤทธิ์แลว

๒. สาเหตุประการตอมาคือการยึดถือขอความ

ในพระไตรปฎกฉบับแปลเปนไทยที่แปลผิดนั้นโดยไมได

สอบทานกับขอความในพระไตรปฎกฉบับภาษาบาลีและ

คําอธิบายในอรรถกถา เพราะหากมีการสอบทานกับหลักฐาน

ในพระไตรปฎกฉบับภาษาบาลีจะพบวา คําวา “สาธิกํ” 

ไมไดมีความหมายวา “ถวน” หรือ “ครบ” หรือ “เต็ม

บริบูรณ” (คําในภาษาบาลีที่อาจแปลวา “ถวน” ไดนา

จะเปนคําวา “สุทฺธิกํ” (ลวน) “สมตฺตํ” (ท้ังหมด) “อนูนกํ” 

(ไมหยอน, ไมพรอง) หรือ “ปริปุณฺณํ” (เต็มบริบูรณ) 

มากกวา) ซึ่งหากไมรูภาษาบาลี ก็อาจใหผูรูภาษาบาลีชวย

ตรวจสอบได และถาสอบทานกับคําอธิบายในอรรถกถา ก็

จะพบวาอรรถกถาไดอธบิายวา ในขณะทีพ่ระพทุธเจาตรสั

ขอความนี้ สิกขาบทมีเพียง ๑๕๐ ขอ (อัง.ติก.อ. ๒/๒๔๐) 

ซึ่งแสดงวาหลังจากนั้นมีการบัญญัติเพิ่มอีก สิกขาบท

จึงมีมากกวา ๑๕๐ ขอ การศึกษาพระไตรปฎกตองยึด

พระไตรปฎกฉบับภาษาบาลีเปนหลัก ไมใชฉบับแปลเปน

ภาษาไทย เพราะฉบับแปลเปนภาษาไทยอาจแปลผิดได 

ดังที่พระพรหมคุณาภรณกลาวไววา “พระไตรปฎกฉบับ

แปลภาษาไทยนัน้ ถอืวาเปนเพยีงเครือ่งมอื หรอืเปนเครือ่ง

ประกอบที่ชวยในการศึกษา ไมใชหลักฐานที่ถือเปนยุติ” 

(พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต), ๒๕๕๔: ๕) 

นอกจากนั้น อรรถกถาก็เปนเครื่องมือสําคัญที่

ชวยในการศึกษาพระไตรปฎกเพราะเชื่อกันวาเนื้อหาสวน

หนึ่งเปนคําอธิบายของพระพุทธเจาและพระสาวกในครั้ง

พุทธกาลท่ีไมไดบันทึกไวในพระไตรปฎกแตสืบทอดในอรรถกถา 

(พระมหา ดร.สมลักษณ คนฺธสาโร, ๒๕๕๗: ๒๔-๒๕) และ

สวนที่เพิ่มมาภายหลังก็เปนคําอธิบายของผูเขียนที่เปน

นักปราชญผูรูพระธรรมวินัย และการแปลพระไตรปฎก

เปนภาษาไทยก็อาศัยคําอธิบายของอรรถกถานั่นเองเปน

เครื่องมือชวยแปล กลาวอีกอยางหนึ่งคือเนื้อหาสวนหนึ่ง

ในพระไตรปฎกฉบับแปลเปนภาษาไทยโดยเฉพาะสวนที่

ยากเปนเนื้อหาที่มาจากคําอธิบายของอรรถกถาเนื่องจาก

เน้ือหาบางตอนในพระไตรปฎกฉบับภาษาบาลีมีความซับซอน

ยากตอการทาํความเขาใจซึง่หากไมมอีรรถกถาชวยอธบิาย

ขยายความก็อาจแปลไมได คําอธิบายของอรรถกถาจึง

ควรนํามาพิจารณารวมดวย การละทิ้งอรรถกถาไมนํามา

พิจารณาจึงเปนการไมสมควรหรืออาจกลาวไดวาเปนไป

ไมไดที่จะบอกวาไมยอมรับอรรถกถาหรืออรรถกถาไมนา

เชือ่ถอืเพราะมเีนือ้หาของอรรถกถาแฝงอยูในพระไตรปฎก

ฉบับแปลเปนไทยอยูแลว การไมยอมรับอรรถกถาจึงเปน



บทบรรณาธิการ ๏ สวดพระปาฏิโมกข ๑๕๐ ขอพอจริงหรือ  ๗

การขัดแยงตัวเองเพราะเปนการไมยอมรับอรรถกถาแต

ยอมรบัพระไตรปฎกฉบบัแปลเปนภาษาไทยทีม่เีนือ้หาของ

อรรถกถาแฝงอยูจํานวนมาก

๓. สาเหตุที่สําคัญอีกประการหนึ่งคือวิธีคิดหรือ

การใชเหตุผลในการวิเคราะหขอความหรือความจริงเรื่อง

สิกขาบท ๑๕๐ ขอนี้ เพราะจากความเห็นหรือความเชื่อ

ดงักลาวสะทอนใหเหน็วา วธิคีดิหรอืการใชเหตผุลเพือ่สรปุ

วาสิกขาบทมีเพียง ๑๕๐ ขอนี้มีขอบกพรองหรือออนดวย

เหตผุล เนือ่งจากมคีวามขดัแยงระหวางขอความในพระสตูร

ดงักลาวกบัสิกขาบทในพระปาฏโิมกขของพระวนิยัปฎกท่ีม ี

๒๒๗ ขอ และหลกัฐานในคมัภรีปรวิารของพระวนิัยปฎกที่

ปรากฏขอความวา สิกขาบทของภิกษุมี ๒๒๐ ขอที่สวดใน

วันอุโบสถทุกกึ่งเดือน (โดยไมรวมอธิกรณสมถะ ๗ เพราะ

เม่ือวาตามลักษณะท่ีแทจริงของบทบัญญัติเร่ืองน้ี อธิกรณสมถะ 

๗ ไมใชสกิขาบทแตเปนวธิรีะงบัอธกิรณ แตไดนาํมาสวดใน

ภิกขุปาฏิโมกขดวยกถา (พระมหา ดร.สมลักษณ คนฺธสาโร, 

๒๕๕๗: ๑๓-๑๔)) (วิ.ปริวาร. ๘/๓๓๘/๕๑๒-๕๑๓) ซึ่ง

การจะตัดสินหรือสรุปวาขอความในพระสูตรถูกตองและ

หลักฐานในพระวินัยปฎกผิดนั้นตองมีหลักฐานบางอยาง

มาสนับสนุน แตไมปรากฏวามีการใหหลักฐานใดๆ ใน

การตัดสินหรือการสรุปดังกลาว การยืนยันความเชื่อวา

สิกขาบทมี ๑๕๐ ขอจึงดูเหมือนใชหลักฐานในพระสูตร

อยางเดียวโดยไมไดวิเคราะหปญหาความขัดแยงระหวาง

หลักฐานในพระสูตรกับหลักฐานในพระวินัยปฎกเลย

นอกจากนั้น ยังมีปญหาในเรื่องการใชเหตุผลอีก

ประการหนึ่ง นั่นคือ หากเชื่อวาสิกขาบทมีเพียง ๑๕๐ ขอ 

แลวจะรูไดอยางไรวา สิกขาบท ๑๕๐ ขอนั้นคือสิกขาบท

อะไรบาง จะตัดสิกขาบทอะไรทิ้ง เพราะไมมีหลักฐานที่

จะยืนยันวาสิกขาบทใดอยูนอกพระปาฏิโมกขหรือไมใช

พุทธบัญญัติเน่ืองจากตามหลักฐานในพระวินัยปฎกสิกขาบท 

๒๒๗ ขอ ลวนอยูในพระปาฏิโมกขและพระพุทธเจาทรง

บัญญัติเองทั้งสิ้น ซึ่งหากใชวิธีดูจํานวนตัวเลขเพื่อตัด

สิกขาบท ๒๒๗ ขอใหเหลือ ๑๕๐ ขอ คือตัดออก ๗๗ ขอ

โดยดูวาสิกขาบทใดมีจํานวนที่รวมแลวได ๗๗ ขอ ซึ่งเมื่อดู

จาํนวนของสกิขาบทตางๆ อาจไดสกิขาบทจาํนวนดงักลาว 

เพราะเสขิยวัตรมี ๗๕ ขอ และอนิยตมี ๒ ขอ รวมแลวได 

๗๗ ขอพอด ีกเ็ปนวธิทีีอ่อนดวยเหตผุลเพราะไมมหีลกัฐาน

ยืนยันวาสิกขาบทเหลาน้ีอยูนอกพระปาฏิโมกข และการท่ี

จํานวนขอพอดีกับจํานวนที่ตองการตัดก็ไมใชหลักฐานที่

แสดงวาสิกขาบทเหลานั้นอยูนอกพระปาฏิโมกข จํานวน

ที่ตรงกันอาจเปนความบังเอิญโดยไมเกี่ยวของกับเรื่องนี้

เลยก็ได ยิ่งไปกวานั้น ขอมูลที่ปรากฏในพระไตรปฎกและ

อรรถกถากลับแสดงใหเห็นวา เสขิยวัตร ๗๕ ขอนั้นเปน

บัญญัติที่เกิดขึ้นกอนปาราชิก ๔ และสังฆาทิเสส ๑๓ ที่

เปนอาบัติมีโทษหนัก ซึ่งพระพุทธเจายังไมไดทรงบัญญัติ

ในชวง ๒๐ พรรษาแรก (พระมหา ดร.สมลักษณ คนฺธสาโร, 

๒๕๕๗: ๑๖-๒๕) ซึ่งแสดงวา เสขิยวัตร ๗๕ ขอนาจะรวม

อยูในสิกขาบท ๑๕๐ กวาขอนั้นดวย

๔. จากปญหาที่เกิดขึ้น มีขอควรสังเกตประการ

หนึ่งคือแนวทางการปฏิบัติสําหรับกรณีขอปฏิบัติทาง

ศาสนาทีข่ดัแยงกนัซึง่ตามปกตผิูรูจะสนบัสนนุใหเลอืกขาง

ที่เครงครัดกวาไวกอนเพราะเปนวิธีที่ปลอดภัยกวา ดังจะ

เห็นไดจากกรณีการถอนสิกขาบทเล็กนอยที่พระพุทธเจา

ทรงอนุญาตใหทําไดแตเนื่องจากไมชัดเจนวาสิกขาบท

เล็กนอยคือสิกขาบทอะไร พระเถระผูทําปฐมสังคายนาจึง

เลือกที่จะไมถอนสิกขาบทใดๆ ซึ่งเปนการถือเครงครัด

ไวกอนหรือเปนการเลือกวิธีการที่ปลอดภัยกวาและเปน

การปองกันคําครหาดังเหตุผลที่พระมหากัสสปเถระใหไว

ในการไมถอนสิกขาบทใดๆ ซึ่งสรุปใจความสําคัญไดวา ถา

จะถอนสิกขาบทเล็กนอย ก็จะมีผูกลาววาพอพระพุทธเจา

ปรินิพพานไมทันไร พวกภิกษุก็ไมศึกษาสิกขาบทกันแลว 

(วิ.จุลลวรรค ๗/๔๔๒/๓๘๓) แตในกรณีปญหาสิกขาบทมี 

๑๕๐ ขอหรือ ๒๒๗ ขอนี้ กลับเลือกที่จะยอมรับสิกขาบท 

๑๕๐ ขอ ซึ่งไมใชการถือขางเครงครัดอยางในคราวปฐม



๘  วารสารพุทธศาสนศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ๏ ปที่ ๒๑ ฉบับที่ ๓ กันยายน-ธันวาคม ๒๕๕๗

สงัคายนาทีก่ลาวมา ซึง่เปนการเลอืกทีม่คีวามเสีย่งมากกวา

หรือมีความปลอดภัยนอยกวาเพราะหากการเลือกนี้ผิด 

ผูเลอืกกจ็ะมคีวามผดิหรอืเปนอาบตัทิีไ่มไดสวดสกิขาบทให

ครบทั้ง ๒๒๗ ขอ แตในทางกลับกันหากเลือกที่จะยอมรับ

สิกขาบท ๒๒๗ ขอ หากการเลือกนี้ผิด ผูเลือกจะไมมี

ความผิดเพราะสวดสกิขาบทเกนิกวาท่ีกาํหนดเนือ่งจากได

สวดครบตามพุทธบัญญัติแลว ดังนั้น การสวดเกินหรือถือ

ขางมากไวกอนจึงนาจะดีกวา ปลอดภัยกวาการสวดขาด

หรือถือขางนอยไวกอน

อนึ่ง การถือวาสิกขาบทในพระปาฏิโมกขมีเพียง 

๑๕๐ ขอ นอกจากทาํใหการสวดปาฏโิมกขในวนัอโุบสถทกุ

กึง่เดอืนจะเหลอืเพยีงการสวดสกิขาบทเพยีง ๑๕๐ ขอแลว 

ยังอาจสงผลใหพระภิกษุเขาใจวาตนเองควรถือสิกขาบท

เพียงเทานั้นหรือใหความสําคัญแกสิกขาบทที่ถูกตัดออก

ไปจากพระปาฏิโมกขนอยลงทําใหการปฏิบัติยอหยอน

ลงได แมพระอาจารยคึกฤทธิ์จะชี้แจงวายังถือสิกขาบท

๒๒๗ ขออยูก็ตาม เพราะสิกขาบทท่ีไมไดอยูในพระปาฏิโมกข

เปนสิกขาบทเล็กนอยที่เรียกวา “อภิสมาจาร” ซึ่งเปน

เพียงขนบธรรมเนียมเพื่อความประพฤติดีงามยิ่งขึ้นของ

พระภิกษุเทานั้น

ปญหาการศึกษาและปฏิบัติตามพระธรรมวินัย

ในพระไตรปฎกครั้งนี้จึงถือวาเปนบทเรียนสําคัญสําหรับ

ชาวพุทธที่จะตองมีวิธีการที่มีประสิทธิภาพและเหมาะสม

สาํหรบัการศกึษาและปฏบิตัติามคําสัง่สอนขององคสมเดจ็

พระสัมมาสัมพุทธเจา เพราะการศึกษาและปฏิบัติที่

ผดิพลาดจะทาํใหเกดิสทัธรรมปฏริปู เกดิการบดิเบอืนและ

เขาใจพระธรรมวินัยผิด ซึ่งนําไปสูความเสียหายทั้งแก

พุทธบริษัทและพระพุทธศาสนาในภาพรวม อีกทั้งผูศึกษา

และปฏบิตัผิดิพลาดนัน้กจ็ะไดรบัผลเสยีจากความผดิพลาด

ครั้งนี้ดังคําสอนใน อลคัททูปมสูตร ที่พระพุทธเจาตรัส

วาการศึกษาธรรมอยางขาดปญญาจะใหโทษและทุกขสิ้น

กาลนาน เหมือนคนจับงูพิษไมดีจะถูกงูพิษกัดตายหรือ

ไดรับทุกขปางตาย (ม.มู. ๑๒/๒๓๘/๒๕๒-๒๕๓) 

คําตอบขางตนนั้นเปนคําตอบที่ ศาสตราจารย 

ดร.วัชระ งามจิตรเจริญ ไดเสนอเพื่อไขขอของใจของ

พุทธศาสนิกชนในเรื่องดังกลาว นอกจากนี้ยังมีเรื่องที่ควร

นํามาพิจารณาคือ ศีลหรือสิกขาบทหรือวินัยนั้นเปนเรื่อง

ทีพ่ระพทุธองคทรงบญัญตัขิึน้เพือ่ประโยชนทัง้ของสงฆและ

ของคฤหัสถมีรายละเอียดในพระวินัย ดังนี้

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลายโดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการ คือ 

 ๑. เพื่อความรับวาดีแหงสงฆ  

 ๒. เพื่อความผาสุกแหงสงฆ 

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการนี้

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการ คือ 

 ๑. เพื่อขมบุคคลผูเกอยาก  

 ๒. เพ่ือความอยูผาสุกแหงเหลาภิกษุ

ผูมีศีลดีงาม

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการนี้

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการ คือ 

 ๑. เพือ่ปดกัน้อาสวะทัง้หลายอนัจะ

บังเกิดในปจจุบัน 



บทบรรณาธิการ ๏ สวดพระปาฏิโมกข ๑๕๐ ขอพอจริงหรือ  ๙

 ๒. เพือ่กาํจัดอาสวะอนัจะบงัเกดิใน

อนาคต 

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการนี้

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการ คือ 

 ๑. เพื่อปดก้ันเวรทั้งหลายอันจะ

บังเกิดในปจจุบัน 

 ๒. เพื่อกําจัดเวรทั้งหลายอันจะ

บังเกิดในอนาคต 

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการนี้

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการ คือ 

 ๑. เพื่อปดก้ันโทษทั้งหลายอันจะ

บังเกิดในปจจุบัน 

 ๒. เพื่อกําจัดโทษทั้งหลายอันจะ

บังเกิดในอนาคต 

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการนี้

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการ คือ 

 ๑. เพื่อปดกั้นภัยท้ังหลายอันจะ

บังเกิดในปจจุบัน 

 ๒. เพื่อกําจัดภัยทั้งหลายอันจะ

บังเกดิในอนาคต 

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการนี้

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการ คือ 

 ๑. เพื่อปดกั้นอกุศลธรรมทั้งหลาย

อันจะบังเกิดในปจจุบัน 

 ๒. เพื่อกําจัดอกุศลธรรมทั้งหลาย

อันจะบังเกิดในอนาคต 

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการนี้

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการ คือ 

 ๑. เพือ่อนเุคราะหคฤหสัถทัง้หลาย 

 ๒. เพื่อทําลายการแบงเปนพรรค

เปนพวกของภิกษุผูมีความปรารถนาเลว

ทรามทั้งหลาย 

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวก อาศัยอํานาจประโยชน ๒ ประการนี้

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการ คือ 

 ๑. เพือ่ความเลือ่มใสของเหลาชนที่

ยังไมเลื่อมใส 

 ๒. เพื่อความเลื่อมใสยิ่งขึ้นไปของ

เหลาชนที่เลื่อมใสแลว 

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกทั้งหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการนี้



๑๐  วารสารพุทธศาสนศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ๏ ปที่ ๒๑ ฉบับที่ ๓ กันยายน-ธันวาคม ๒๕๕๗

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวก อาศัยอํานาจประโยชน ๒ ประการ 

คือ 

 ๑. เพ่ือความต้ังม่ันแหงพระสัทธรรม 

 ๒. เพื่อเอื้อเฟอพระวินัย 

 พระตถาคตทรงบัญญัติสิกขาบทแก

สาวกท้ังหลาย โดยอาศัยอํานาจประโยชน 

๒ ประการนี้

(วิ. ปริวาร ๘/๔๙๘/๗๑๐-๗๑๓)

ดเูพิม่เตมิใน ว.ิ ปรวิาร ๘/๓๓๔/๕๐๒-๕๐๔

 ๔. สิ่งใดไมไดทรงอนุญาตไววาควร 

แตเขากันกับสิ่งที่ควร ขัดกับสิ่งที่ไมควร สิ่ง

นั้นควร

(วิ. มหาวรรค ๕/๓๐๕/๑๓๙-๑๔๐)

 

พระวินัยบัญญัติขึ้นโดยความจําเปนเนื่องจาก

พระสงฆประพฤตไิมดไีมงาม และการบญัญตันิีจ้กัมตีอไปใน

อนาคต ทั้งอนาคต ขณะเมื่อพระพุทธเจายังดํารงพระชนม

อยู และเรือ่งความไมดไีมงามทีพ่ระสงฆปฏบิตัแิมในอนาคต

เม่ือพระพทุธองคไดเสด็จดับขันธปรินิพพานไปแลว คณะสงฆ

ผูรกัษาพระพทุธศาสนากต็องพจิารณาตอไป เพือ่การรกัษา

พระศาสนาใหดงีามนาเลือ่มใสตามความจาํเปนแหงยคุสมัย 

เชนเดยีวกันเพราะพระพทุธองคทรงเหน็การณไกลและทรง

มอบความรับผิดชอบพระศาสนาไวแกพระสงฆแลว ซึ่งได

ทรงวางหลักพิจารณาสําหรับอนาคตไวในมหาปเทส ๔ คือ

 ๑. สิ่งใดไมไดทรงหามไววาไมควร 

แตเขากันกับสิ่งที่ไมควร ขัดกับสิ่งที่ควร สิ่ง

นั้นไมควร

 ๒. สิ่งใดไมไดทรงหามไววาไมควร 

แตเขากันกับสิ่งที่ควร ขัดกับสิ่งที่ไมควร สิ่ง

นั้นควร

 ๓. สิ่งใดไมไดทรงอนุญาตไววาควร 

แตเขากันกับสิ่งที่ไมควร ขัดกับสิ่งที่ควร สิ่ง

นั้นไมควร

หลักขางตนนี้ใชไดกับการกําหนดขอหามและ

ขอปฏิบัติที่จะเกิดขึ้นเพื่อประโยชนดังกลาวขางตน เชน

เดยีวกับสกิขาบทในสมยัพทุธกาล ดงันัน้ แมพระปาฏโิมกข

จะมี ๒๒๗ ขอ แตวาสิ่งที่พระสงฆพึงปฏิบัติมีมากกวานั้น 

เชน “ของเมา” เมื่อพิจารณาในสภาพสังคมปจจุบันก็ตอง

รวมยาเสพติดทุกประเภทไวดวย ยิ่งนานวันสิ่งที่พระสงฆ

ควรปฏิบัติในฐานะเปนศีลก็ยิ่งมากขึ้น บางขอที่ไมตรง

กับสภาพแวดลอมในปจจุบัน ก็อาจไมมีการปฏิบัติ แตถึง

กระนัน้กต็องทรงจาํไวเปนหลกัในการเทยีบเคยีงเมือ่สงัคม

เปลี่ยนไป

ศีลเปนเรื่องสําคัญที่พระสงฆจะตองรักษา แม

คฤหัสถก็ยังมีศีลของคฤหัสถ พระสงฆยิ่งตองมีศีลมากย่ิง

กวาคฤหัสถ และที่คฤหัสถกราบไหวพระสงฆก็ดวยเหตุที่

เปนผูทรงศีลยิ่งกวา ดังนั้นแมพระสงฆที่เพิ่งบวชใหม บิดา 

มารดา ครูอาจารยก็ตองกราบไหว ทั้งๆ ที่ขณะนั้นทานยัง

มไิดศกึษาพระธรรมกต็าม เพราะถอืวาทานไดเปนผูทรงศลี

ของพระสงฆแลว

ศีลท่ีพระพุทธเจาทรงบัญญัตินั้นอาจมีมากกวา 

๒๒๗ ขอตามที่ไดกําหนดจํานวนตามหมวดหมูในพระ-

ปาฏิโมกขเพราะศีลท่ีเปนเรื่องเล็กๆ นอยๆ แตเปนเรื่อง

ไมงาม อาจมีนอกเหนือจากนั้น ซึ่งพระสงฆที่รักษาศีล

ยอมรูไดเองวาควรไมควร โดยไมหาเหตุที่จะไมปฏิบัติสิ่ง

ที่ควร อีกท้ังศีลท่ีเปนเรื่องที่ยังมิไดทรงบัญญัติแตอาจเกิด

ขึ้นในอนาคตหลังจากที่ทรงบัญญัติแลวก็ได จึงปรากฏวา

มีขอความที่พระพุทธองคตรัสเรื่องศีลมีจํานวนตางกับที่

ยึดถือกันตามพระปาฏิโมกขคืออาจขาดหรือเกินไปจากที่

พระปาฏิโมกขนับเชน



บทบรรณาธิการ ๏ สวดพระปาฏิโมกข ๑๕๐ ขอพอจริงหรือ  ๑๑

 สิกขาบทที่บัญญัติ ณ กรุงเวสาลี

มี ๑๐ สิกขาบท ณ กรุงราชคฤหมี ๒๑ 

สกิขาบท ณ กรงุสาวตัถ ีรวมทัง้หมดม ี๒๙๔ 

สิกขาบท ณ เมืองอาฬวีมี ๖ สิกขาบท ณ 

กรุงโกสัมพีมี ๘ สิกขาบท ณ แควนสักกะมี 

๘ สิกขาบท ณ ภัคคชนบทมี ๓ สิกขาบท 

(วิ. ปริวาร ๘/๓๓๕/๕๐๖)

 สิกขาบทของภิกษุมาสูอุเทศทุกวัน

อโุบสถ (ยกขึน้สวดทกุวนัอโุบสถ) รวม ๒๒๐ 

สิกขาบท

 ของภิกษุณีมาสูอุเทศทุกวันอุโบสถ

รวม ๓๐๔ สิกขาบท 

 สิกขาบทของภิกษุที่ ไมทั่วไปกับ

ภิกษุณี มี ๔๖ สิกขาบท

 สิกขาบทของภิกษุณีที่ไมทั่วไปกับ

ภิกษุมี ๑๓๐ สิกขาบท

 สิกขาบทของทั้งสองฝายท่ีไมทั่วไป

รวม ๑๗๖ สิกขาบท

 สกิขาบทของทัง้สองฝายทีศ่กึษารวม

กันมี ๑๗๔ สิกขาบท

(วิ. ปริวาร ๘/๓๓๘/๕๑๒)

 สิกขาบทของภิกษุ ๒๒๐ สิกขาบท 

มาสูอุเทศทุกวันอุโบสถ เธอจงฟงสิกขาบท

เหลานั้น ตามลําดับตอไป 

 ปาราชกิ ๔ สงัฆาทเิสส ๑๓ อนยิต ๒ 

นสิสคัคยิะ ๓๐ ขทุทกะ ๙๒ ปาฏเิทสนยีะ ๔ 

เสขิยะ ๗๕ 

 สิ กขาบทของภิ กษุ ร วม  ๒๒๐ 

สิกขาบทเหลานี้ มาสูอุเทศทุกวันอุโบสถ

(วิ. ปริวาร ๘/๓๓๘/๕๑๒-๕๑๓)

  

 สกิขาบทของภกิษณุ ี๓๐๔ สกิขาบท 

มาสูอุเทศทุกวันอุโบสถ เธอจงฟงสิกขาบท

เหลานั้น ตามลําดับตอไป 

 ปาราชิก ๘ สังฆาทิเสส ๑๗ นิสสัค

คีย ๓๐ ขุททกะ ๑๖๖ ปาฏิเทสนียะ ๘ 

เสขิยะ ๗๕

    สกิขาบทของภกิษณุ ี๓๐๔ สกิขาบท

มาสูอุเทศทุกวันอุโบสถ

(วิ. ปริวาร ๘/๓๓๘/๔๑๓)

ศีลของพระสงฆจะมีมากหรือนอยกวา ๒๒๗ ขอ

ก็ตามลวนทําใหเกิดประโยชน ๑๐ อยางดังที่พระพุทธองค

ตรัสไว จึงไมมีเหตุผลที่จะปฏิบัติยอหยอนไปกวานั้น และ

ไมมีเหตุผลที่ชัดเจนเปนที่ยอมรับของทุกคนวาขอใดควร

เวน ขอใดไมควรเวน หากศีลที่พระพุทธเจาทรงบัญญัติไว

นัน้ดแีลว กค็วรรกัษาไวใหครบถวน แมในพระวนิยัก็ปรากฏ

ขอความวาพระสงฆท่ีจะตัดศีลบางขอออกจากพระปาฏิโมกข

มคีวามเหน็ไมตรงกนั ในทีส่ดุจงึมคีวามเหน็รวมกนัวา ไมตดั

ขอใดเลยจะดีกวา

ในดานสังคม ตั้งแตสมัยพุทธกาลเปนที่ปรากฏ

เรือ่งราวในพระไตรปฎกวาพระภกิษศุากยบตุรมวีตัรปฏบิตัิ

ที่นาเลื่อมใส มีกิริยามารยาทเรียบรอย แมพระสารีบุตร

เมื่อครั้งยังเปนพราหมณ เมื่อเห็นพระอัสสชิก็เลื่อมใสใน

ความสํารวมของทานกอนที่จะไดฟงธรรม (วิ.มหาวรรค 

๔/๖๐/๗๒-๗๓) สกิขาบทสวนทีเ่กีย่วของกบักริยิามารยาท 

การวางตัวซึ่งเปนสวนที่เปนความงามของพระสงฆเปน

ความสงบระงับที่ปรากฏออกมาภายนอก สอดคลองกับ

การควบคุมกิเลสอาสวะภายในนั้นทําใหพระสงฆเปนที่

สบายใจสบายตาแกผูพบเห็น เปนที่นาเคารพเลื่อมใส 

สมควรแกการกราบไหว

พุทธศาสนิกชนสวนมากปรารถนาจะเห็นพระสงฆ

ทรงศีลใหครบถวน เปนที่นาเลื่อมใส เมื่อพระสงฆทําผิด



๑๒  วารสารพุทธศาสนศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ๏ ปที่ ๒๑ ฉบับที่ ๓ กันยายน-ธันวาคม ๒๕๕๗

พระวินัยหรือแสดงกิริยาอาการไมงามตางๆ สังคมจึง

ตําหนิ ในปจจุบันแมพระสงฆยังรักษาศีล ๒๒๗ ขอ ก็ยัง

เกิดเรื่องใหสังคมตําหนิวิพากษวิจารณอยูเนืองๆ หาก

ตัดทอนเหลือนอยกวานั้น สังคมก็ยิ่งมีความหวังนอยลง

วาจะมีพระสงฆที่ดีเชนในอดีต และจะเปนเหตุใหติเตียน

วาเหตุที่พระสงฆทําผิดมากขึ้นก็เพราะตัดทอนศีลลง 

หรือปรารถนาจะถือศีลนอยลง ซึ่งเปนเครื่องหมายวามี

ความดีงามที่ถือปฏิบัตินอยลง ความนับถือพระสงฆและ

ศาสนากจ็ะนอยลง เปนการเพิม่เหตแุหงการวพิากษวจิารณ

พระศาสนาอยางสาํคญั ในสมยันีพ้ระศาสนากาํลงัมปีญหา

ในสายตาของสังคมอยูมากพระสงฆก็ยิ่งควรรักษาศีล

ใหมากย่ิงขึ้นทั้งเรื่องความเครงครัดในการปฏิบัติและ

ความครบถวนตามจํานวน ๒๒๗ ขอ



บทบรรณาธิการ ๏ สวดพระปาฏิโมกข ๑๕๐ ขอพอจริงหรือ  ๑๓
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